flex.

EU - DECLARATION OF CONFORMITY
for
Body Domain Controller

1 We, FLEXTRONICS TECHNOLOGIES MEXICO S. DER. L. DE C.V.
located in Jalisco Mexico

2 declare under our sole responsibility that the product:
Type of equipment: Body Domain Controller
Trade name: flex
Type or model: BDC-03

is in conformity with the relevant Community harmonization: European Directive 2014/53/EU
(RED)

Notified Body Consulted: CSA Group Bayern GmbH
ID-Number of Notified Body: 1948
Type Examination Certificate: ZS 18 09 54473 001

3 The conformity with the essential requirements of the 2014/53/EU has been demonstrated
against the standards listed below, and following the procedure referred to in chapter 3, article
17.3.b of the RED 2014/53/EU:

3.1 Health and Safety requirements contained in Article 3 (1) a)
IEC 60950-1:2005 (2nd Ed.) + Am1:2009 + Am2:2013
EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013
IEC 62368-1:2014/Cor1:2015/Cor2:2015
EN 62368-1:2014/AC:2015

3.2 Protection requirements with respect to electromagnetic compatibility Art.3 (1) b):
EN 301 489-1 (V2.1.1, 02/2017) Electromagnetic Compatibility (EMC) standard for radio
equipment and services; Part 1: Common technical requirements; Harmonized Standard
covering the essential requirements of article 3.1(b) of Directive 2014/53/EU and the es-
sential requirements of article 6 of Directive 2014/30/EU

3.3 Means of the efficient use of the radio frequency spectrum Art.3 (2)
ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-02)

The Product is labelled with the CE mark: c €

Place and date of issue (of this DoC): Filderstadt, 02.02.2021
Signed on behalf of FLEXTRONICS TECHNOLOGIES MEXICO S. DE R. L. DE C.V.:

General Manager
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6wvnrapcku C Toea cpupma flex geknapupa, 4ye ypeast BDC-03 e B CbOTBETCTBUE CHC ChlLECTBEHUTE

[Bulgarian] W3UCKBaHWA U APYrv NpUNoXuMKn pasnopeabun Ha gupektmeata 2014/53/EC.

Cesky Spole¢nost flex timto prohladuje, Ze zafizeni BDC-03 splfiuje zakladni poZzadavky a dalsi

[Czech] pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU.

Dansk Undertegnede flex erklzerer herved, at falgende udstyr BDC-03 overholder de vaesentlige krav

[Danish] og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.

Deutsch Hiermit erklart flex, dass sich das Gerit BDC-03 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden

[German] Anforderungen und den tbrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU
befindet.

Eesti Kéesolevaga kinnitab flex seadme BDC-03 vastavust direktiivi 2014/53/EU p6hinduetele ja

[Estonian] nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele satetele.

English Hereby flex declares that the device BDC-03 is in compliance with the essential requirements
and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.

Espaiiol Por medio de la presente flex declara que el BDC-03 cumple con los requisitos esenciales y

[Spanish] cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/53/UE.

EAANVIKA Me Tnv Trapouaoa, n flex nAdvel 611 n cuokeur] BDC-03 ocuppop@UVETAl TTPOG TIG OUCIWBEIG

[Greek] QTTAITHJEIS Kal TIG AoITTEG OXeTIKES Dratdelg Tng odnyiag 2014/53/EK.

Frangais flex déclare par la présente que l'appareil BDC-03 répond aux exigences fondamentales en

[French] vigueur ainsi qu'aux autres dispositions applicables de la directive 2014/53/UE.

Italiano Con la presente flex dichiara che il dispositivo BDC-03 & conforme ai requisiti essenziali ed alle

[Italian] altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/UE.

Latviski Ar $o flex deklar&, ka BDC-03 atbilst Direktivas 2014/53/EU bitiskajam prasibam un citiem ar to

[Latvian] saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Siuo ,flex“ deklaruoja, kad $is BDC-03 atitinka esminius reikalavimus ir kitas 2014/53/EB

[Lithuanian] Direktyvos nuostatas.

Nederlands Hierbij verklaart flex dat het toestel BDC-03 in overeenstemming is met de essentiéle eisen en

[Dutch] de andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/53/EG.

Malti B'dan flex tiddikjara li I-apparat BDC-03 huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u d-

[Maltese] dispozizzjonijiet rilevanti I-ofirajn tad-Direttiva 2014/53/UE.

Magyar A flex ez(ton tanlsitja, hogy a BDC-03 készillék megfelel a 2014/53/EU iranyelv vonatkoz6

[Hungarian] alapvetd kovetelményeinek és egyéb eldirasainak.

Polski flex, niniejszym o$wiadcza, ze BDC-03 jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi

[Polish] stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Portugués Pela presente, a flex declara que o aparelho BDC-03 cumpre os requisitos basicos e outras

[Portuguese] disposigtes relevantes da Diretiva 2014/53/UE

Slovensko Flex izjavlja, da je naprava BDC-03 v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dologili

[Slovenian] Direktive 2014/53/EU.

Slovensky Spoloénost flex tymto vyhlasuje, Ze zariadenie BDC-03 splfia zékladné poziadavky a vietky

[Slovak] prisludné ustanovenia Smernice 2014/53/EU.

Suomi flex vakuuttaa, etta laite BDC-03 on direktiivin 2014/53/EU oleellisten vaatimusten ja sité

[Finnish] koskevien direktiivin muiden saénndsten mukainen.

Svenska Harmed intygar flex att maskinen BDC-03 uppfyller de grundlaggande kraven och &vriga

[Swedish] géllande bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU.

Islenska Hér med lysir flex pvi yfir ad taeekié6 BDC-03 er i samraemi vié grunnkréfur og énnur videigandi

[Icelandic] akvaedi i tilskipun 2014/53/ESB.

Norsk flex erkleerer herved at utstyret BDC-03 er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige

[Norwegian] relevante krav i direktiv 2014/53/EF.

Crnogorski jezik
[Montenegrin]

Ovim, flex izjavijuje da je ovaj uredaj BDC-03 uskladen sa bitnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Hrvatski Ovime flex izjavljuje da je uredaj BDC-03 u skladu s potrebnim zahtjevima i drugim bitnim
[Croatian] odredbama Direktive 2014/53/EU.

Roména Prin prezenta flex declara ca dispozitivul BDC-03 este Tn conformitate cu cerintele esentiale si
[Romanian] celelalte dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Tirk Burada flex, BDC-03'in 2014 / 53 / AB direktifinin temel gerekliliklerine ve ilgili diger

[Turkish] hiikiimlerine uygun oldujunu beyan eder.




